Cross-Cut Paper Shredder

Art.no 44-1734 Model C156-B

Please read the entire instruction manual before using the product and
then save it for future reference. We reserve the right for any errors in
text or images and any necessary changes made to technical data.

In the event of technical problems or other queries, please contact our
Customer Services.

Safety

Place the machine as close to a wall outlet as possible.
e Always remove the plug from the wall socket before moving or
cleaning the shredder.
e Always remove the plug from the wall socket before emptying
the waste collector bin. Empty the collector bin regularly in order to
avoid jamming the machine because of the container being over full.
Never open the casing. If you should have problems with
the shredder, contact Customer Services.
The product is designed exclusively for domestic use.
The machine is not designed for commercial use.
The device should be setup as close as possible to an easily
accessible wall socket.

Warning symbols

General warning symbol.
Read the instructions before use.

Keep your hands away from the feeder opening.

Keep your hair away from the feeder opening.
[t may be pulled in and injure you.

Keep loose hanging objects, like clothes, ties, etc away from
the feeder opening. They may be pulled in and damaged.
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----- \ Keep loose hanging jewellery away from the feeder opening.
They may be pulled in and damaged.

Remove all paper clips and staples before running
documents through the shredder.

This product is not a toy and must not be used by
children. Never leave the shredder unattended when in
operation.
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English

DO NOT use sprays when cleaning the interior or exterior
of the shredder. DO NOT use flammable substances
near the product. DO NOT spray directly into or near to
the feeder opening.
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The product must not be used by children. Keep hands,
long hair and loose-fitting clothing away from the feeder
slot. Unplug the product from the wall socket if it is not to
be used for a long time. The product contains moving parts
that can cause personal injury. Keep all bodily parts at a
safe distance from moving parts when it is in operation.

The product is not suitable for being used in premises
where children are present. Sharp edges. Do not touch.

7\

Gettlng started

Place the shredder unit onto the waste bin. There is a safety
interlock switch under edge of the shredder unit which is pressed
in when the shredder is placed correctly onto the waste bin.
The switch must be pressed in for the shredder to operate.

2. Place the waste bin on a firm, level surface.

3. Plug the shredder into a wall socket which supplies power at
the same voltage as that marked on the rating plate of the product.

Operating instructions

Note: CD/DVD/Credit card

e Bearin mind that
paper and CDs/
DVDs/Credit cards
must be fed into
the shredder through
different openings. Paper

e Do not feed paper, CDs, DVDs or credit cards into the shredder at
the same time. Feed different kinds of materials into the shredder
separately.

e Let the shredder cool down for 30 min after it has been used
continuously for 2 min (2 min is the maximum length of time that
the shredder should be used continuously).

e Empty the waste bin regularly. If the bin is full it is difficult or
impossible to continue feeding the shredder.

Capacity

e The shredder can process up to 10 sheets (A4, 80 g) at one
time. If you run thicker paper stock the number of sheets
the shredder can process is reduced. The maximum width of
the paper should be 22 cm (A4).

e [f you want to shred smaller sheets of paper, you should feed them
in the centre of the feeder opening. Otherwise, the shredder will
not start automatically.

Avoiding overloading and jamming

The shredder is equipped with an overload safety cut-off. The safety
cut-off is tripped and the shredder is switched off if:

e The shredder is run at maximum capacity for too long. Example:
If paper, CDs/DVDs or credit cards are fed into the shredder
continuously for over 2 minutes.

e |f the maximum paper capacity is exceeded by feeding more than
10 sheets of paper into the shredder at the same time, or if it is
not fed in straight.

To reset the shredder after the overload safety cut-off has tripped:

1. Remove the plug from the wall socket and let the shredder cool
for 30 min. Clear the blades of any paper remnants.

2. Connect the plug to a wall socket and set the control switch to
REV mode. Excess paper remnants will exit through the feeder
opening. Remove the plug from the wall outlet and remove any
paper remnants from the blades.

3. Set the switch to AUTO mode.

Care and maintenance

Always unplug the appliance from the wall socket before cleaning.

e Feed sheets of lubrication paper (Clas Ohlson art.no 36-4038)
into the shredder at regular intervals to keep the machine running
smoothly.

e Clean the product by wiping it with a dry cloth.

e Clear the blades from paper remnants using a sharp object.

e Empty the waste bin regularly. A full waste bin can contribute to
a diminished shredder performance.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product.
If you are unsure of how to dispose of this product,
please contact your municipality.

Specifications

230-240V AC, 50 Hz
Type Cross-cut 5 x 18 mm
Capacity

Rated voltage

10 sheets (80 gsm) at a time,
1 CD/DVD/credit card at a time

Feed entry width  Paper: 220 mm, CD/DVD: 120 mm
Shredding speed 1.5 m/min (10 sheets)
Waste bin capacity 21 |

Size (W x H x D) 35 x 44 x 22 cm (shredder mounted onto waste bin)
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Dokumentforstorare
Cross Cut

Art.nr 44-1734  Modell C156-B

Lé&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt
andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor,
kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

Placera apparaten s& néra vagguttaget som maojligt.
Dra alltid stickkontakten ur vagguttaget innan du flyttar eller rengér
dokumentférstoraren.
e Dra alltid stickkontakten ur vagguttaget innan du tdmmer
avfallsbehdllaren. Tom avfallsbehéllaren regelbundet for att undvika
driftstopp p.g.a. att papper fastnar i dokumentférstoraren.
Oppna aldrig holiet. Har du problem med dokumentférstoraren,
kontakta kundtjanst.
Dokumentférstdraren &ar endast avsedd fér privat bruk inomhus.
Far ej anvandas for kommersiellt bruk.
Produkten ska placeras i ndra anslutning till ett lattatkomligt
vagguttag.

Beskrivning av varningssymboler

Allméan varningssymbol.
La&s bruksanvisningen innan anvandning.

Hall undan handerna fran inmatningsdppningen.

Hall undan 16st hédngande har fran inmatningsdppningen.
Det kan dras in och skada dig.

Hall undan I6st hangande foremal, t.ex. kldder och slipsar,
frén inmatningsoppningen. De kan dras in och skada dig.

Hall undan I6st hangande smycken och liknande fran
inmatningsdppningen. De kan dras in och skada dig.

, Ta bort alla gem och stift innan du matar in dokumenten
® ERE

Q8 B® L[>

i dokumentforstoraren.

SO Produkten &r ingen leksak, den far inte anvandas av barn.
}‘: Lamna aldrig dokumentférstéraren utan uppsikt nar den
S ar i drift.

Svenska

Anvand INTE nagon typ av spray vid rengdring av
produktens in- eller utsida. Anvand INTE lattantandliga
amnen i produktens nérhet. Spraya INTE direkt in i, eller
i ndrheten av inmatningsdppningen.
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Produkten far inte anvandas av barn. Hall hander,

langt har och 16st sittande klader pa avstand fran
inmatningsoppningen. Dra ut stickproppen ur vagguttaget
om produkten inte ska anvandas under en langre period.
Produkten innehaller rorliga delar, risk for kroppskada. Hall
alla kroppsdelar pa avstand fran rorliga delar.

Produkten &r inte 1amplig for anvandning i lokaler déar barn
har tilltrade. Vassa kanter. Ror ej.
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Komma igang

1. Placera dokumentforstoraren pa avfallsbehdllaren. Det finns
en sparr pa ena sidan under kanten pa dokumentforstoraren
som trycks in nar dokumentforstoraren placerats korrekt
pa avfallsbehallaren. Sparren maste tryckas in for att
dokumentforstdraren ska fungera.

2. Placera avfallsbehallaren pé en plan och stabil yta.

3. Anslut stickproppen till ett vagguttag vars spanning
Overensstammer med produktens markskylt.

Anvandning
Obs! CD/DVD/kreditkort
e Tank péa att papper

och CD-/DVD-

skivor/kreditkort

matas in pa olika

stallen.

Papper

e Mata inte in papper, CD-/DVD-skivor eller kreditkort samtidigt
i dokumentforstoraren. Mata in de olika materialen var for sig.

e L&t dokumentforstoraren svalna i ca 30 min efter att den anvants
kontinuerligt i 2 min (2 min &r max kontinuerlig anvandningstid).

e Tom avfallsbehallaren regelbundet. Om behallaren blir for full blir
det svart eller omajligt att fortsatta inmatningen.

Kapacitet

e Dokumentférstoraren klarar upp till 10 pappersark (A4, 80 g)
samtidigt. Om du kor tjockare papperstyper minskar antalet
ark som dokumentforstoraren klarar samtidigt. Max. bredd pa
pappersarken ar 22 cm (A4).

e Om du ska forstora sméa pappersark ska du mata in dem i mitten
av inmatningsdppningen, annars startar inte dokumentférstoraren
automatiskt.

SVERIGE - KUNDTJANST | tel: 0247/44500 fax:0247/44509 e-post: kundservice@clasohlson.se internet: www.clasohlson.se

Undvik 6verbelastning och pappersstopp

Dokumentférstoraren ar utrustad med ett dverbelastningsskydd.
Skyddet aktiveras och dokumentférstdraren stangs av om:

e Dokumentforstoraren kérs pa maximal kapacitet for lange.
Ex: Om du i mer &n 2 min matar i papper, CD/DVD-skivor eller
kreditkort utan avbrott.

e Om maxkapaciteten dverskrids genom att fler an 10 pappersark
matas i samtidigt eller att papper matas in snett.

For att aterstélla dokumentforstoraren efter att Gverbelastningsskyddet
har aktiverats:

1. Drag stickproppen ur végguttaget och lat dokumentférstdraren
svalna i 30 min. Rensa knivarna fran ev. pappersrester.

2. Anslut stickkontakten till vagguttaget och stéll reglaget
i REV-laget. Overflodigt papper kommer att matas ut genom
inmatningsoppningen. Drag stickkontakten ur vagguttaget
och tag bort pappersresterna fran knivarna.

3. Stall reglaget i AUTO-laget.

Skotsel och underhall

Dra ut stickkontakten ur vagguttaget for rengoéring.

e Anvand med jdmna mellanrum smaorjpapper for
dokumentforstorare (vart art.nr. 36-4038) for att underhalla
knivarna och férlanga livslangden.

e Torka av produkten med en torr trasa vid behov.

e Rensa knivarna fran pappersrester med ett spetsigt foremal.

e Tom avfallsbehdllaren regelbundet. En full behallare kan gora att
dokumentférstorarens funktion férsamras.

Avfallshantering

Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske
enligt lokala foreskrifter. Ar du oséker pa hur du ska ga
tilvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Natanslutning 230-240 V AC, 50 Hz
Typ Korta strimlor (cross cut) 5 x 18 mm

10 ark (80 g) samtidigt, 1 CD-/DVD-skiva i taget,
ett kreditkort i taget

Inmatningsbredd  Papper 220 mm, CD-/DVD-skivor 120 mm
Strimlingshastighet 1,5 m/min (10 ark)
Avfallsbehallare 211

Matt (B x H x D) 35 x 44 x 22 cm (med dokumentforstdraren
pé avfallsbehallaren)

Kapacitet

exibel
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Cross-Cut makulator
Art. nr. 44-1734  Modell C156-B

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk, og ta vare pa
den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot eventuelle feil i tekst og
bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Slkkerhet

Plasser apparatet s& neer stremuttaket som mulig.

Trekk alltid stopselet ut av stromuttaket for apparatet flyttes

pa eller rengjores.

e Trekk alltid stopselet ut av stramuttaket for avfallsbeholderen
temmes. Avfallsbeholderen ber temmes regelmessig for & unngéa
driftsstopp. Hvis den er full kan papir feste seg inni apparatet.
Apne ikke dekselet! Dersom du har problemer med makulatoren
sé ta kontakt med vart kundesenter.

Produktet er kun beregnet til privat bruk og kun innenders.

Ma ikke brukes i kommersiell sammenheng.

Produktet skal plasseres neer en lett tilgjengelig kontakt.

Beskrivelse av advarselssymbolene

Vanlig varselsymbol.
Les bruksanvisningen for bruk.

Hold fingrene unna innmatings&pningen.

Hold héaret unna innmatingsépningen. Det kan trekkes inn
i makulatoren og skade deg.

Hold lesthengende gjenstander som f.eks. kleer, slips etc.
unna innmatingsépningen Det kan trekkes inn i makulato-
ren og skade deg.

® B>

Hold lesthengende smykker og liknende unna innmatings-

Fjern binders og stifter for du kjerer dokumentene til
makulering.

Produktet er ingen leke og ma ikke benyttes av barn.
Forlat aldri makulatoren uten tilsyn, nar den er i drift.

@ ®

apningen. Det kan trekkes inn i makulatoren og skade deg.

Norsk

inn- eller utside. Benytt IKKE lett antennelige stoffer i neer-
heten av produktet. Spray IKKE inn i eller i neerheten av
innmatingsapningen.

Produktet skal ikke brukes av barn. Hold hender, langt hér
og lostsittende kleer borte fra innmatings&pningen. Trekk

ut stopselet fra stikkontakten dersom produktet ikke skal

brukes over lengre tid. Produktet inneholder bevegelige

deler, risiko for kroppsskade. Hold alle kroppdeler pa
avstand fra de bevegelige delene.

@ Det ma ikke benyttes spray til rengjering av produktets

A Produktet er ikke egnet for bruk i lokaler hvor barn har
adgang. Skarpe kanter. Ikke ror.

Kom i gang

Plasser motordelen pa avfallsbeholderen. Det er en sperre pa
den ene siden under kanten pa makulatoren, som trykkes inn nar
enheten er plassert riktig pa avfallsbeholderen. Denne sperren ma
trykkes inn for at makulatoren skal virke.

2. Avfallsbeholderen plasseres pa et plant og stabilt underlag.

3. Plugg stepselet i et stromuttak med en spenning som stemmer
overens med merkingen pa produktet.

Bruk

Obs! CD/DVD/kredlittkort
e Husk at innmatingen
av papir og CD-/
DVD-er/kredittkort

mates inn pa
forskijellige steder.

Papir

e |kke mat makulatoren med papir, CD-/DVD-er og kredittkort
samtidig. De forskjellige materialene m& mates hver seg.

e Lamakulatoren avkjoles i ca. 30 minutter etter at den har
veert brukt sammenhengende i 2 minutter (2 min. er maks
sammenhengende brukstid).

e Tom avfallsbeholderen regelmessig. Hvis beholderen blir for full
kan det bli umulig & fortsette innmatingen.

Kapasitet

e Makulatorens makskapasitet er inntil 10 papir (A4, 80 g) samtidig.
Dersom du Kjerer papirtyper som er tykkere, ma antall ark
reduseres. Maksbredde pa arkene er 21,8 cm (A4).

e Dersom arkene som skal makuleres er sma, m& man mate dem
inn pa midten av innmatningsépningen, ellers vil ikke makulatoren
starte automatisk.

NORGE - KUNDESENTER | tel: 23214000 fax:23214080 e-post: kundesenter@clasohlson.no internett: www.clasohlson.no

Unnga overbelastning og papirstopp

Makulatoren er utstyrt med et overbelastningsvern. Det aktiveres og
makulatoren stopper opp dersom en av felgende inntreffer:

e Makulatoren Kjores p& maks kapasitet for lenge. Eks: Hvis du
mater den i mer enn 2 minutter sammenhengende.

e Hvis makskapasiteten overskrides ved at det mates med flere enn
10 papirark av gangen.

Nar makulatoren skal tilbakestilles etter at overbelastningsvernet har
blitt aktivert:

1. Trekk stopselet ut av stramuttaket og la den avkjeles i ca. 30 min.
Rens knivene for papirrester (se ovenfor).

2. Plasser stopselet i stramuttaket og still bryteren i REV.
Det overfladige papiret vil mates ut giennom innmatningsépningen.
Trekk ut stopselet fra stromuttaket og fiern papirrestene fra knivene.

3. Still bryteren pa AUTO.

SteII og vedlikehold

Trekk stopslet ut fra stromuttaket for rengjering.

¢ Kjor giennom maskinen med smarepapir med jevne mellomrom
(vart art. nr. 36-4038). Dette vil vedlikeholde knivene og forlenge
levetiden.

e Tork av med en torr klut ved behov.

e Rens knivene for papirrester med en spiss gjenstand.

e Tom avfallsbeholderen regelmessig. En full beholder kan fore til at
makulatorens funksjon svekkes.

Avfallshandtering

Nar dette produktet skal kasseres, mé dette skje
i henhold til lokale forskrifter. Er du usikker pa hvordan
du gér fram, ta kontakt med lokale myndigheter. |

Spesifikasjoner
Nettspenning 230240V AC, 50 Hz
Type Korte strimler (cross cut) 5 x 18 mm

10 ark (80 g) samtidig, 1 CD-/DVD-plate om
gangen, et kredittkort om gangen

Innmatingsbredde Papir 220 mm, CD-/DVD-plater 120 mm
Strimlingshastighet 1,5 m/min (10 ark)

Avfallsbeholder 211

Mal (B x H x D)

Kapasitet

35 x 44 x 22 cm (med makulatoren
pé avfallsbeholderen)
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Paperisilppuri Cross Cut

Tuotenro 44-1734  Malli C156-B

Lue kayttéohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja séilyta se tulevaa
tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin.
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen

tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

Sijoita paperisilppuri mahdollisimman lahelle pistorasiaa.
Irrota pistoke pistorasiasta ennen paperisilppurin siirtdmista
tai puhdistamista.
e |rrota pistoke pistorasiasta ennen séilién tyhjentamista.
Tyhjenna sailié sdannollisesti. Nain estat paperin juuttumisen
ja silppurin pysahtymisen.
Ala avaa laitteen koteloa. Ota yhteys asiakaspalveluun,
jos k&ytdssa iimenee ongelmia.
Paperisilppuri on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen kayttddn
sisatiloissa. Se ei sovellu kaupalliseen kayttdéon.
Tuote tulee laittaa lahelle helposti saavutettavaa pistorasiaa.

Varoitussymbolit ja niiden selitykset

Yleinen varoitussymboli.

D}] Lue kayttdohje ennen laitteen kayttda.

Ala pida kasia sydttdaukon lahella.

Ala pida roikkuvia hiuksia syéttdaukon 1ahella. Ne voivat

tarttua sydttdaukkoon ja aiheuttaa vammoja.

f Ala pida riippuvia esineita, kuten vaatteita ja solmioita
=< sy6ttéaukon 1ahelld. Ne voivat tarttua sydttdaukkoon ja
aiheuttaa vammoja.

Ala pida roikkuvia koruja tai vastaavia sydttdaukon lahella.

Ne voivat tarttua sy6ttdaukkoon ja aiheuttaa vammoja.

Poista paperiliittimet ja niitit ennen kuin sy6tat paperit

silppuriin.

@ Paperisilppuri ei ole lelu, eivatka lapset saa kayttaa sita.

Al& jata silppuria iiman valvontaa, kun se on kaytossa.

Suomi

ulkopuolen puhdistamiseen. Ald kayta helposti syttyvia

@ Ala kaytd minkaanlaisia suihkeita paperisilppurin sisa- tai

aineita paperisilppurin 1&helld. Al4 suihkuta mitdén ainetta
syottdaukkoon tai sen laheisyydessa.

Lapset eivat saa kayttaa laitetta. Pidat kadet, pitkat hi-
A ukset ja Idysét vaatteet poissa sydttdaukosta. Irrota pis-

toke pistorasiasta, jos laite on pitk&dan kayttamatta. Lait-
teessa on likkuvia osia - loukkaantumisvaara. Pida kaikki
ruumiinosat poissa likkuvista osista.

paasy. Teravia reunoja. Ala koske.

ij Laite ei sovellu kaytettavaksi tiloissa, joihin lapsilla on

Kayton aloittaminen

Aseta paperisilppuri roska-astian paalle. Silppurin kummallakin
puolella on lukitus, joka napsahtaa paikoilleen kun silppuri on
sijoitettu oikein. Lukitus tulee painaa sis&an, jotta paperisilppuri
toimii.

Aseta roska-astia tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Liité pistoke pistorasiaan, jossa on sama jannite kuin
merkkikilvessa.

Kaytto

Huom.! CD/DVD/luottokortit

Ota huomioon,

ettd paperit ja
CD-/DVD-levyt/
luottokortit laitetaan
eri paikkoihin.

Paperi

Ala sydta paperia, CD-/DVD-levyja tai luottokortteja
paperisilppuriin. Sy6ta eri materiaalit erikseen.

Anna paperisilppurin jadhtya noin 30 minuuttia kahden minuutin
kaytdn jalkeen. Paperisilppuria ei saa kayttaa yli kahta minuuttia
yht8jaksoisesti.

Tyhjenné roska-astia sédnndllisesti. Liian taysi roska-astia saattaa
estaa silppuamisen.

Kapasiteetti

Silppuriin voidaan syéttaa yhteensa kymmenen arkkia (A4,

80 g) kerralla. Vahenna arkkien maaraa, kun syotat laitteeseen
paksumpaa paperia. Paperin maksimileveys on 22 cm (A4).
Syo6ta kapeammat paperit sydttdaukon keskeltd, muuten silppuri
ei kdynnisty automaattisesti.

SUOMI - ASIAKASPALVELU | puh: 020111 2222 sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi  kotisivu: www.clasohlson.fi

Valta ylikuormitus ja paperitukokset

Laitteessa on ylikuormitussuoja. Suoja aktivoituu ja paperisilppuri
sammuu, mikali:

e Paperisilppuria kdytetaan taydella teholla liian pitkaan.
Esim.: Jos syotat paperia, CD-/DVD-levyja tai luottokortteja
vht8jaksoisesti yli kahden minuutin ajan.

e Jos suurin kapasiteetti ylitetddn esim. syottamalle kerralla yli
10 paperiarkkia tai syéttamalla vinoon.

Nain palautat laitteen toiminnan ylikuormitussuojan aktivoiduttua:

1. lIrrota pistoke seindpistorasiasta ja anna silppurin jadhtya
30 minuutin ajan. Puhdista terat paperista.

2. Liité pistoke pistorasiaan ja aseta valitsin REV-asentoon.
Yliméaaraiset paperit poistuvat syottdaukosta. Irrota pistoke
pistorasiasta ja poista paperi terista.

3. Laita valitsin AUTO-asentoon.

Huolto ja puhdistaminen

Irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta.
e Kayta paperisilppurissa saanndllisesti paperisilppuriin

soveltuvaa voitelupaperia (Clas Ohlsonin tuotenumero 36-4038)

pidentaaksesi paperisilppurin kayttéikaa.

e Pyyhi laite tarvittaessa kuivalla linalla.

e Poista paperiroskat terista teravalla esineella.

e Tyhjenna roska-astia sdanndllisesti. Silppuri saattaa toimia
huonommin, kun kori on taynna.

Kierratys
Kierraté tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot
230-240 V AC, 50 Hz
Malli Lyhyet cross cut -suikaleet 5 x 18 mm

Verkkoliitanta

Kapasiteetti 10 arkkia (80 g) samanaikaisesti,

1 CD-/DVD-levy kerrallaan,
1 luottokortti kerrallaan

Paperi 220 mm, CD-/DVD-levyt 120 mm
Silppuamisnopeus 1,5 m/min (10 arkkia)

Roska-astian tilavuus 21 litraa

Mitat (I x k x s)

Syéttoleveys

35 x 44 x 22 cm (roska-astian kanssa)
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Aktenvernichter Cross Cut

Art.Nr. 44-1734 Modell C156-B

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstandig durchlesen
und fur kinftigen Gebrauch aufbewahren. Irrtimer, Abweichungen
und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme.

Slcherhelt

Das Gerat in moglichst kurzem Abstand zur Steckdose aufstellen.
Vor einem Standortwechsel oder der Reinigung des Gerats immer
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
e Vor dem Leeren des Abfallbehélters immer den Netzstecker aus
der Steckdose ziehen. Den Abfallbehalter regelmaBig leeren,
um Betriebsunterbrechungen durch Papierstau im Aktenvernichter
zu vermeiden.
Niemals das Gehause 6ffnen. Bei Problemen mit dem Aktenvernichter
freut sich unser Kundendienst Uber eine Kontaktaufnahme.
Der Aktenvernichter ist nur zur privaten Nutzung in Innenrdumen
bestimmt. Die gewerbliche Nutzung ist nicht gestattet.
Das Produkt in der Nahe einer leicht zugéanglichen Steckdose
platzieren.

Beschreibung der Warnsymbole

Allgemeines Warnsymbol.

Bitte die Bedienungsanleitung vor der Anwendung lesen.

Die Hande vom Einzugsschacht fernhalten.

Lange Haare vom Einzugsschacht fernhalten.
Verletzungsgefahr durch Einzug.

Herabhangende Gegenstande wie Kleidung und Krawatten
vom Einzugsschacht fernhalten. Verletzungsgefahr durch
Einzug.
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Herabhéngenden Schmuck vom Einzugsschacht fernhalten.
Verletzungsgefahr durch Einzug.

Vor dem Einfuhren von Dokumenten in den Aktenvernichter
samtliche Blro- und Heftklammern entfernen.

Das Produkt ist kein Spielzeug, es darf nicht von Kindern
verwendet werden. Den Aktenvernichter im Betrieb
niemals unbeaufsichtigt lassen.

@ ®

Deutsch

niemals irgendeine Art von Spray verwenden. Keine leicht
entzUndlichen Stoffe in der Nahe des Produkts verwenden.
Nicht direkt in den Einzugsschacht oder in dessen Nahe
spruhen.

Das Produkt darf nicht von Kindern benutzt werden. Hande,
A lange Haare, und lose Kleidung von der ZufUhréffnung

fernhalten. Bei langerer Nichtbenutzung den Stecker aus

@ Zur Reinigung der Innen- oder AuBenseite des Produkts

der Steckdose ziehen. Das Produkt enthalt bewegliche Teile,

Verletzungsrisiko. Alle Kérperteile von beweglichen Teilen
fernhalten.

Das Produkt ist nicht zur Benutzung in Rdumen geeignet, zu
denen Kinder Zugang haben. Scharfe Kanten. Nicht anfassen.

Inbetriebnahme

1. Den Aktenvernichter auf den Abfallbehalter setzen. Seitlich
unter dem Rand des Aktenvernichters befinden sich
Sperren, die eingedriickt werden, wenn das Gerat korrekt
auf dem Abfallbehalter angebracht ist. Die Sperren muissen
eingedrlckt sein, damit das Gerat funktionieren kann.

2. Das Gerat auf einer ebenen und stabilen Unterlage aufstellen.

3. Den Stecker an eine Steckdose anschlieBen, deren Spannung mit
der auf dem Typenschild des Geréats Ubereinstimmt.

Benutzung

Hinweis:

e Bitte beachten, dass
Papier bzw. CDs/
DVDs/Kreditkarten
von verschiedenen
Stellen aus eingeflihrt
werden mussen. Papier

CD/DVD/Kreditkarte

e Papier und CDs/DVDs/Kreditkarten nicht gleichzeitig in das Gerat
stecken. Die verschiedenen Materialien jeweils einzeln einflihren.

e Das Gerat nach dem kontinuierlichen Betrieb (2 min ist
die maximale kontinuierliche Betriebsdauer) ca. 30 min lang
abkuhlen lassen.

e Den Abfallbehélter regelmaBig leeren. Ist der Behélter zu voll ist
der Einzug neuen Materials schwierig oder unmaoglich.

Schnittleistung

e Der Aktenvernichter kann bis zu 10 Blatt (A4, 80 g) gleichzeitig
einziehen. Bei dickeren Papiersorten verringert sich die Blattzahl,
die der Aktenvernichter gleichzeitig bearbeiten kann. Die max.
Papierbreite betragt 22 cm (A4).

e Kleine Blatter mUssen mittig in den Einzugsschacht eingefthrt
werden, damit der Aktenvernichter automatisch starten kann.
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Uberbelastung und Papierstau vermeiden

Das Gerét ist mit einem Uberbelastungsschutz ausgestattet.
Der Schutz wird aktiviert und schaltet das Gerat aus, wenn:

e Das Gerat zu lange auf Hochstleistung betrieben wird.
Ein Beispiel: Wenn langer als 2 min am Stlick Papier, CDs/DVDs
oder Kreditkarten ohne Pause eingeflhrt werden.

* Wenn die Hochstleistung Uberschritten wird, indem mehr als
10 Papiere gleichzeitig eingeflihrt werden oder wenn das Papier
schief eingefUhrt wird.

Riicksetzen des Geréates nach Aktivierung des Uberbelastungsschutzes:

1. Den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und
den Aktenvernichter 30 Minuten abkuhlen lassen.
Das Schneidwerk ggf. von Papierresten befreien.

2. Den Netzstecker in die Steckdose einstecken und den Regler auf
Position REV stellen. Uberschiissiges Papier wird aus dem Ein-
zugsschacht ausgegeben. Den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen und die Papierreste aus dem Schneidwerk entfernen.

3. Den Regler auf Position AUTO stellen.

Pflege und Wartung

Vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose ziehen.
e RegelmaBig Schmierpapier im Geréat verwenden (unsere Art.
Nr. 36-4038) um die Klingen zu warten und die Lebensdauer zu
verlangern.
e Das Produkt bei Bedarf mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.
e Das Schneidwerk mit einem spitzen Gegenstand von Papierresten
befreien.
e Den Abfallbehalter regelméaBig leeren. Ein voller Behélter kann
die Funktion des Gerétes beeintrachtigen.

Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen
entsorgen. Weitere Informationen sind von der Gemeinde
oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhaltlich. [ ]

Spezifikationen

Betriebsspannung 230-240 V AC, 50 Hz

Modell Kurze Streifen (Cross Cut) 5 x 18 mm

Kapazitat 10 Blatt (80 g) gleichzeitig, 1 CD/DVD pro
Vorgang, eine Kreditkarte pro Vorgang

Einfihrbreite Papier 220 mm, CD/DVD 120 mm

Schreddergeschwindigkeit 1,5 m/min (10 Blatt)

Abfallbehalter 211

MaBe (B x H x T) 35 x 44 x 22 cm (mit Aktenvernichter
auf dem Abfallbehalter)
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